TEKAKWITHA,

Mission Saint-Frangois-favier,
Caughnawaga, P.Q.

Le ler juin, 1950.

Le rédacteur en chef,

Cher monsieur le rédacteur en chef,

Voici le deuxilme article de la série TEKAKWITHA,
Chaque mois, nous préparons un article de 450 & 500 mots, traitant
de 1'histoire de la vénérable Kateri Tekakwitha, sa cause de
béatification, son message 3 notre monde de 1950. L'article qui
accompagne cette lettre en illustre assez bien le ton, Tous les droits
en sont strictement réservés,

Voici les conditions dfabonnement:

5/ Afin que cet article paraisse partout 3 peu prés
en méme temps, ne le publier qu'd la date indiquée &
chaque livraison, i.e. le premier du mois suivant la
mise 3 la poste de 1 'article. Nous tenons & ce point:
nous nous réservons le droit de discontinuer tout
abonnement utilisé 3 forfait, et cela, sans remise

de fonds.

g Nous faire parvenir la modeste somme de $12.00.
L'on s'sbonne pour douze mois, pas pour un mois
seulement,

3/ Adresser 3 TEKAKWITHA chaque numéro de votre
publication contenant notre article, ou, mieux
encore, si le coeur vous en dit, un abonnement
g!‘atui’b °

Dans 1'espoir de vous compter parmi nos abonnés,
nous demeurons, cher monsieur le redactuur en chef, votre tout devoue
en Notre=Seigneur,

-
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Henri Béchard, s.j.,
vice-postulateur de la Cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha,



TEKAKWITHA,

Mission Salnt-Fran901s-Xav1er,
Caughnawaga, P.Qe

Le ler juillet, 1950,

Le rédacteur en chef,

Cher monsieur le rédacteur en chef,

: V01ci un nouvel article de la série TEKAKWITHA.
Chaque mois, nous préparons un article de L50 & 500 mots, traitant
. de 1'histoire de la vénérable Kateri Tekakwitha, sa cause de
béatification, son message & notre monde de 1950, Tous les droits
en sont strictement réservés, Déja, plusieurs clients de Kateri
se plaignent que certains journaux ne publient pas cet article
mensuel, "

Voici les conditions d'abonnement:

1/ Afin que cet article paraisse partout 3 peu prés
en méme temps, ne le publier qu'd la date indiquée ]
chaque livraison, i.e. le premier du mois survant la
mise & la poete de 1l'article, Nous tenons a ce point:
nous nous réservons le droit de discontinuer tout
abonnement utilisé & forfait, et cela, sans remise

de fonds.

2/ Nous faire parvenir la modeste somme de $12,00,
L'on s'abonne pour douze mols, pas pour un m01s
seulement,

3/ Adresser 4 TEKAKWITHA chague numéro de votre
publication contenant notre article, ou, mieux
encore, si le coeur vous en dit, un abonnement
gratuit, Nous expédierons i Rome, ce numéro de
votre périodique.

Dans 1'espnir de vous compter parmi nos abonnés,
nous demeurons, cher monsieur le rédacteur en chef, votre tout dévoué
en Notre~Seigneur,
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Henri Béchard, Seje,
vice—postulateur de la Cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha,
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(NO 3)
TEKAKWITHA
Pourritures
par

Le P, Herri Béchard, s.j., vice~postulatéur de la cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha

Un 1is géant, élancé comme un peuplier, 3 la corolle si lumineuse qu'elle
vous fait ciller... Mais tout pr&s un marécage.

~_Voild une image du paganisme qui n'est pas précisément neuve: un marais

" of croupissent d'innombrables cadavres d'arbustes et de lianes, de reptiles

et de petits mamif&res! Paganisme romain, druidique, indonésien, nagi, c'est
partout la méme fétidité, Le paganisme iroquois du XVIIe sidcle, celui d'od
nous est venue Tekakwitha, n'a pas échappé 3 cette constante. Hemuons un peu
cela., ‘ ' '

En Iroquoisie paienne, la superstition s'exaspere dans le culte des songes.
Vous révez que vous avez égorgé un homme; il faut 1'égorger!... Une pauvre
fenme "n'ayant pas trouvé & Kebec un chien Frangois qu'elle y estoit venue
chercher, parce qu'un sien neveu 1'avoit vu en songe, entreprit un second
voyage de plus de quatre cens lieues, par les neiges, les glaces et les chemins
les plus rudes, pour aller chercher cet animal...au lieu od on l'avoit trans-
portédn ' :

Le dernier vice arrivé au pays iroquois. se rangea bient®t parmi les
premiers en gravité, Peut-8tre fallait-il reprendre le temps perdu? Avec
le cognas frangais et le rhum anglais et hollandais storganisaient des
beuveries de douze et de quinze jours., Fendant ces souleries, "on ne fait
ny & manger ny feu dans les cabanes; elles sont abandonnées jour et nuit..."
“Avec la fureur de 1'ivresse ces gens vous renversent tout ce qu'ils rencontrent,

_Met mlme se massacrent les uns les autres, sans épargner ny parens, ny amis,

ny compatriotes, ny étrangers." On ne peut 8tre plus charmanti...

De 1'ivrognerie ) 1'impureté, pas de cloison, Les relations parlent du
festin d'impureté célébré parmi ces peuplades., Ils ont 1'insbabilité du
mariage comme une porte ouverte au désordre de leurs convoitises." fn 1656,
une jeune Iroquoise, qui veut recevoir le baptéme, doit rebuter certaines
avances: "Un des principaux capitaines du bourg, homme fier et superbe en
apparence, la va trouver un soir en sa cabane, pour la solliciter au mal.
Cette fagon d'agir est si commune... qu'elle se fait quasi publiquement et
sans honte," S '

Poltromnerie et cruauté, soeurs siamoises, que le paganisme de ces
contrées a vite adoptées! "Ils sont de 1'hummeur (je cite les Relations)
des femmes: il n'y a rien de plus courageux, quand on ne leur fait point
de résistence, rien de plus poltron quand on leur tient testel"

En 1642, le malheur s'abat sur une mdre algonquine, "Ils arrachdrent de
mon sein, avise-t-elle les Frangais, mon fils (de deux mois). Ils prennent
nos (trois) enfamts, les attachdrent 3 une broche, les présentdrent au feu
&t les firent rostir tout vifs devant nos yeux,.. Aprds qu'ils eurent fait
mourir-ces pauvres petits, ils-les tir&rent de la broche..., les jettent dans
leurs chaudilres, les font bouillir et les mangent cn notre présence. ..

Levez maintenant le regard vers Tckakwitha, Diaprds S.S. Pie LII, elle
pratiqua toutes les vertus chrétiennes de fagon héroiques, ce qui n'est pas
si mal, Sa pureté 1'a fait appeler "le lis des Mohawks", Pour 1'apprécier
3 sa juste valeur, notez bien, c'est 3 1'orée d'un marécage qu'elle a jaillil!

Caughnawaga, FP.d.

TOUS DROITS RESERVES
Cet article ne doit pas paraltre avant votre 1&re édition du mois d'aofit.




(No 1)
T B K & EW I T B &

”Protoctricc_du Canada'

par

Le P, Henri Béchard, s.j., Viecc-postulateur de la Causc de
1la vénérable Kateri Tckakwitha

SAVIEZ-VOUS qu'cn 17hh, lc premicr historien de la Nouvelle-Franece, le

P. Frangois-Zavicr de Charlovoix écrivait de la vénérablc Kateri Tckakwitha
lcs paroles que voici: "Elle cst depuis plus de soixante ans (depuis sa
mort en 1680) wniverscllement regardée comme la protectrice du Canada!?

Biecn slir, saint dJoseph ct les Saints Martyrs canadiens ne m'en voudront
pas, si je rappelle ce que nos anc@tres pensaient de la petite Iroquoisc au
regard asiatce Eux, ils sont maintenant les patrons officicls du pays...
Kateri, qui aimait fort saint Joseph ct qui vénérait la mémoire des lartyrs,
a édifié pendant sa vie les Peaux Rouges ct les Peaux Blanches rencontrées
sur la route, et tout de suite aprds sa mort, s'cst hAtée de les combler
de faveursees

SAVIEZ-VOUS que la Vierge Iroquoise aidait puissamment les pauvres ct
les petits? Et avec tout 1'élan, avee toutc 1la force qui caractérisc sa
nationl..,A partir de 1694 la paroissc dc 1'abbé Rémy, pes.s., de Lachine,
s'écoulait, chaque fois que le malhecur tombait dessus, du cbté dc 1la
Mission Saint-Frongois-Aavier ol sc trouvaicnt scs reliques...it m8me
(qu'on pensc ce qu'on voudral) Kateri ne sc montra pas trop collet monté
pour guérir la vache d'une pauvressec: "O bonne Catherine, aycz pitié de
moi; sauvez ma pauvre vache! Elle n'cut pas plus t6t proféré cc peu de
paroles que toute 1l'enflure disparub...ct la vache s'cst bien portec depuisd!
fprds la vache, cc boeuf "tombé sur la glace au kontréal®™ au point dfen
avoir cu "le corps si froissé qu'on lc condamnait & passer tout 1'hiver
dans 1'8table au grand préjudicc de son maftre ot de sa famille,
"Pourquoi, se demande une des filles de la maison, Catherine ne guérirait-
clle pas les bEtes aussi bien que les hommes?.." Le 1ondemain matin,
lc bocuf sc trouva sur pied et il alla trafner 3 1'ordinaire au grand
étonnement de tout le mondel..."

SAVIEZ-VOUS que Tekakwitha daignait m&me s'occuper des grands de ce
monde, 3 vrai dire, les plus pauvres de tous?... Bt c'ost ", de Champagny,
notre intendant", et c'est le frire du Bx Claude de 1a Colombidre, "chanoine
de la cathédrale de Québec assez connu pour ses rares talents ct plus encore
pour sa vertu" et que méme 1'épikakuana n'a pas guéri, et c'est I, de
Granville et Mellc de Martigny ct Mme de Fonty et M., du Luth, tout ce qu'il
y a de plus "de" dans la colonic, que Kateri guérit de leurs rhumes, flux,
écailles dans le gosier ct durniéres agoniesd...

Aussi, je tiens 3 vous rapporter la phrasc du P, dec Charlevoix, La
belle phrased Il fait 1'éloge des apdtres et martyrs de 1o Nouvelle-France
et continue: "Mais Dicu, qui en a tiré sa gloire pendant leour vie par les
grandes choses qu'il a faites par cux, par 1l'éclat que leur sainteté a
jeté dans ce vaste continent, par lec courage qu'il lcur a inspiré pour
fonder avee des travaux immemses une nouvellc chréticnté au milicu de la
plus affrcuse barbaric et pour la cimenter dc leur sang, n'cn a choisi
aucun pour déploycr sur leurs tombeaux toutcs les richesses de sa puissance
et _dc sa miséricorde, Bt il a fait cet honncur 3 unc joune néophyte,
presque inconnue 4 tout ce pays pendant sa vic: Kateri Tckokwithal,V

SAVEZ-VOUS que Tckakwitha accorde cncore decs faveurs? Les étrangers
en demandent et en regoivent, Mais 1'été dernicr, sur 10,000 qui ont
visité la Mission Saint-Frangois-Xavicr ol sont toujours conservés ses
ossements, A peine 500 étaient des Canadicns frangaisd

Celle qui fut universellement regardée comme la protectrice du Canada,
n'y aurait-clle pas encore un r8le 3 jouer?

E Caughnawaga, P.Q.
TOUS DROITS RESERVES ;
(Pour juin, 19°0)
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(No 2)
TEKAKWITHA

Saint Paphnuce, peut-&tre ?

par

Le P, Henri Béchard, s.j., vice-postulateur de la cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha

Saint Paphnuce, év8que et martyr, a vécu dans le voisinage des pyramides
et du sphinx, Peu de Canadiens l'invoquent, et j'imagine que ce bienheureux
serait assez surpris si 1'on se mettait en train de 1'appeler le protecteur du
Canada! Que les fellahs d'Egypte élévent leurs bras vers lui, personne n'en
sera surpris, Je ne veux pas dire que le sage Paphnuce, abimé dans les délices
de 1a vision béatifique, mépriserait les. demandes des Canadiens,. Mais il . _
comprendrait facilement que 1'on invoquit quelqu'un dont toute 1'existence it
1liée par la grice et par le sang au Nouveau Monde, Il clignerait un oeil
approbatif au bon Pdre de Charlevoix, assis quelques échelons plus bas, si vous.
lui citiez cette phrase de 1'Histoire de la Nouvelle-France: "Tekakwitha est
universellement regardée comme la protectrice du Canadaless™

Kateri vous aime. Elle vous exaucera davantage dans vos besoins si vous
faites 1'addition des paragraphes suivants et si vous avez soin d'en retenir le
résul tat,

C'est en 1656 que naquit Tekakwitha dans la bourgade d'Ossernenon, terre
des Martyrs (aujourd'hui, Fonda, N.Y.). Moins de quinze ans plus t8t, saint
Isaac Jogues et saint Jean de Lalande y avaient versé leur sang. £t nous
sommes avertis dans un décret approuvé par S.S. Pie XII, de ne pas nous étonner
si un lys de blancheur virginale a fleuri 3 cet endroit. Les Saints Martyrsd
Clest tout un lien avec la Nouvelle-~France!

L'année précédente, un guerrier iroquois, dans une razzia aux environs des
Trois Rividres, s'était emparé d'une jeune Algonquine, la future mére de notre
Vénérable, Le Pére Alexandre Dugré, dans un récent article, rappelle que les
Indiens sont les vrais Américains. Les anc@tres algonquins de Tekakwitha T
étaient Canadiens, peut-8tre pendant plus d'un millénaire avant 1'arrivée de
Jacques Cartier,

La petite prisonnidre algonquine était chrétienne, chrétienne racée.
Cette foi, cultivée en elle par les jésuites établis aux Trois Rividres,
s'avéra tellement vigoureuse qu'en plein paganisme, en profonde Iroquoisie, elle
y demeura fid&le,

Peut-8tre mime, et j'avoue que cette pensée me séduit, a~-t-elle assisté &
la messe de nos Saints Martyrs lorsqu'ils firent escale ~hez elle en route vers
le pays des oblations suprémes... En 1650, quand le Frdre Christophe Regnaut
rentrait & Québec avec les ossements de saint Jean de Brébeuf, il e'arréta
certainement aux Trois Rividres, La mdre de Tekakwitha avait alors douze ou
quinze ans. Un pareil témoignage n'a pas dfi amoindrir sa foi, Quoiqu'il en
soit, le Pdre Chauchetidre attribue 3 cette femme forte une bonne part de
1'extraordinaire sagesse qui caractérisa Tekakwitha, C'est une autre attache
avec le Canada.

Et voild que les années s'imbriquent les unes dans les autres... Aprds
la:tréve delb66, imposée par le marquis de Tracy, Tekakwitha, petite d'onze ans,
voit des missionnaires pour la premidre fois, Plus tard, le¢ Pére de bamberviilie—— —
la baptise et l'envoie 3 la Mission Saint-Frangois-Xavier sur les bords lointains
du Saint-Laurent, L&, elle fait sa premidre communion, &gée de vingt ans, le
jour de Noel, 1677; 13, tour & tour sous la direction des PP, Chauchetiére,
Cholenec et Frémin, elle avance 3 pas de géant dans 1'amour de Dieu, Elle
meurt & la Mission en 1680 3 1l'S8ge de vingt-quatre ans.

Vous avez compris ce que nos ancétres savaient trds bien? Kateri est la
protectrice du Canada, notre protectrice. La grice qui l'a inondée par le
truchement des robes noires de la Nouvelle-France et le sang qui la ratbachait
par sa mére au pays canadien, ont disposé son coeur 3 intercéder pour nous. ‘
Demandons, Nous recevrons, Et d'aise, saint Paphnuce sourira de notre bonheur,

Caughnawaga, P.Q.
. TOUS DROITS RESERVES _
(Pour juillet, 1950)




(Ne 2 B)
TEKAKWITHA

Washington, D,C.

par

Le P, Henri Béchyrd, seje, Vice-pestulateur de la cause Ze la
vénérable Kateri Tekakwitha.

L'été dernier, Leurs Excellences, Menseigheur O'Beyle, archevéque de
Washingten, DeCe, et Monseigneur Klenewski, év8que auxiliaire de Seramten,
Pa.,, ont visité la Missien Saint-~Frangeis-Xavier, la méme Mission qui
acceuillit Tekakwi tha quand elle menta, en 1678, de sen.pays natal d'Ossere
nenen,

Monsdigneur O'Beyle, ghez qui 1l'en sent l'administrateur de la metro-
pole américaine, stintéressa vivement au presbytdre, mnstruit en 1719, la
seul mpisen de 1'ancienne Cem%agnie de Jésus au Canada, a1 jourd'hui habitée
par les Jésuites., Mais ce qui ‘émerveilla, lui et son ami, Menseigneur Klonow-
ski, ce furent les souvenirs évocateurs de la vierge iroquoise. Surtout le
collier de wampum, cadeau des Hurens de Lorette aux Irequois du Sault Saint-
Leuis. Ce wampum remonte 3 1677, 3 une douzaine de mois peut-8tre, avant 1la
venue de Kateri, .

Ordinairemer t ces colliers n'ent que deux pieds de leng; celui que vit
Tekakwitha a Saint-Frangois-Xavier, mesurait cing pieds de long sur cing
pouces de large. J'ai pu avertir Leurs EBxcellences que le collier de William
Penn, fondateur quaker de la Pennsylvanie, ne 1'égalait ni en §ge, ni en
grandeur, ni en beauté, :

Au milieu du collier se dresse une croix de grains bla cs, platée sur un
pignon de méme coulemr, De chaque c8té de lg croix s'allenge une cduble rangée
de grecques, formée, elle aussi, de trés petits bStennets blancs. (La grecque
est un dessin ornemental fait de lignes revenant sur elles-m&mes, toujours
angle dreit.) Le fond en particulier le chemin qui court entre les grecques
des deux extrémités du collier 3 la croix, se compose de grains vielets.

En tout, plus de mille de ces"porcelaines" sont enfilées sur de minus-
cules lanidres de cuir. Elles revétent la forme de petits cylindres 1légdre-
ment aplatis, et proviennent de certains cequillages marins, brisés en morceaux,
frottés sur des pierres et percés & la main, Quahd ces perles n'entraient pas
dans la confection d'un wampum, elles servaient de monnaie aux Indiens,

Lorsque, pour la premiére fois, Tekakwitha entra dans 1'humble chapelle de
la Mission, 3 la vue de ce magnifique cellier de perles indiemes, fixé 3 un
pillier, elle en demanda certainement la-signification. Ebt c'est ce que fit

1 'ar'chevéque de Washington, Pas de meilleure réponse que ces quelques lignes
empruntées au journal d'un missionnal re de'l'époque, le P, Chauchetiere:

"Glestoient, écrivait le jésiite, un collier exhertatif que addressoit
les voix des Loretains 3 ceux du Sault (Saint-Louis) pour leur faire prendre
la foy tout de bon, pour leur faire b&tir une chapelle au plus tost; et il
les exhortait aussy a combattre les differens démons qui conjuraient la
ruine de l'une et 1l'autre mission,"

Le lendemfain matin, Nonseigneur Klenewski revint offrir le Saint-
Sacrifice, sans doute pour les Polenais dispersés aux Etats-Unis. J'ai
servi sa messe, Et pendant 1'Introibo, la pensée m'est venue que Tekakwitha
avait fini vraiment par"prendre 14 foy tout de bon" ! Un beau mot d'ordre
pour un évBque du XXe siécle, une Iroguoise du XVIIe, et pour veus et pour
moj-:.‘.

Caughnawaga, P.Qe

TOUS DROITS RESERVES
Get article ne doit pas paraltre avant votre 18re édition du mois de juilleb,
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nayr
le ve Henri Béchard , 8Seje , Ve=postulatour de la causc dg la
vénéravle Kateri  Tekakwitha

Celui qui s'occupe de la cgus¢ d'un scrvitour de Jisu, se nomme postula=
Peur générale Dvapr &s le dreit canon , il doit demcurcr & Iowe y Hendis gue
son assisvant , lc vice-postwlatour , havite au pays mlmc ol a véeu le pere

e

sonne pronosés aux honneurs des,  aubtcls e

Le RePs Charles Miccinelli , s«j., est le postulateur général de la cause
de la vénérable Kateri Tekakwitha. Il connait mieux que tout autre les pro-
gres et les retards de sa cause. A ma demande » i1 a rédigé pour les lecteurs
canadiens de la série "Tekakwitha" les paragraphes suivantse Ils répondent
& la question souvent réitérée : "OU en est la cause de la petite Katcri v

"Les premiers & bien mériter de cette trds noble et trbs singulibre
cause , écrit-il , sont nos saints péres missionnaires qui dirigbrent cotte
dme privilégide et en décrivirent la vie et les vertus. (Le P« Miccinelli
pensc surtout aux PPe de Lamberville, Chauchetibre et Cholenec. )

"Puis vinrent coux qui & titre de postulateurs ou témoins , firent do
nos Jjours , les procés canoniques en recucillant une excellente documonta-
tion des faitse.

"Les procts parvenus & Rome, la Scction Historique de la Sacrée Con-
grégation des Rites , prisidéc par le Révércndissime Ps Antonelli, osfems -
y travailla avec un véritable amour ot se réjouit de soumcttre & 1'dtudc do
la Scetion Théologique un recueil de documents & la fois systématidque ot
bien illustré . Celle-ci se montra plein dfadmiretion pour 1la merveillcuse
figure de la Vierge indiennc , et le regrotté cardinal Salotti , qui fut lo
premicr "Proposant™ (actuclleoment , c'est le cardinal Micara sy préfet de la
Congrdégation qui cst "Proposant™ ) en dtait enthousiastc.

"Sa Saintceté , Pic XII , non sculement sc montra trés heurcuse de dd-
clarer héro¥ques les vertus (de Katori) , meis concdda en raison de 1'évidence
¢t de l'autorité des preuves que quatre miracles nc fussent pas ndcessairoes
comme dfordinaire en pareil cas , pour procdéder h la Bdatification s ‘mails
deux et pas davantage.

"Pour qui l'invoque , la Véndreble n'est certes pas avarc de faveurs ot
de grfigee mdmc miraculeuses . BEn ces dernidres anndos y dfune fagon qui
tient du merveillcux , e¢lle sc fit connaltrec d'clle-méme cn Pologne « De
certaines de ces faveurs aussi, il a 6t8 foit un procés canonique régulier ,
mais les conditions de la guerre emp8chtrent que la forme de ce procks et la
présentation de la metiktre eussent 3té complbétement satisfaisantes et comme
telles, propres & &tre proposdes & la Sacrde Congrdgation.

"C'est pourquoi il faut que les divdts de la Viéndrable redoublent de
pri &res et organisent sous la direction du vice-postulsteur et de ses ouxi-
ligires , wune sainte offensive pour obtenir la Bdatification ddsirde . Une
grande Joie et beaucoup dédification en rdsulteraient non seulement pour lec
Canada , les Etats-Unis et pour tous les Indiens , meis eussi pour le monde cn-
tier , qui, selon un élégant dessein de la Providence s serait instruit avee
autorité dans les vertus dont il a tant besoin par une jounc Vierge peaud-rougel"

TQOUS DROITS RESERVES Caughnawaga, Pe.Qe
{Les non-abonnds & la série "Tekalwithe" doivent verser la somme de 6400 pour
obtenir le privilége de publier cet important document. Ils recevront on plus
huit eutres articles mensuels. )

NeBs Cet article ne doit pas paraltre avent votre lbre ddition du mois de scptem—-
bree :
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Quand on m'enterrera see

par

le P, Henri 3Béchard , se Je , vice-postulateur de
la Cause de la vénérable Kateri Teklidtha

Un jour on m'enterrera . Si mon corps n'a pas disyzaru dans une noyade
ou n'a pas été pulvériad par ure bomb: atomiqwe , apreés m'avoir revétu
d'ornements sacerdotaux assez usagés pour ne plus se porter corvenszb lement
& 1'autel, on me placera entre les mains le crucifix des voeux, Les no-
vices (on nous inhume au noviciat , berceau {c notre vie religieuse ), -
lorsqu'ils me conduiront en terre , chanteront L ' In Paradisum de leur
belle voix grave. Quelques mois aprds , une petite croix noire , semblable
3 deux ou trois cents gutres , dira aux gencratlons de novickes que Je fus
autrefois 1tun d'eux, Silence ensuite , et c'est le cas de le dire , si=
lence de mortleee

Aprds trois cents ans , plus vivants que jamais , dans la "Positio"
de 1z Cause de Tekawitha , compilation de tous les documerts sounis 2 la
Sacrée Congrégation des Rit es , Section Hlstorlque , & lapage LXXIX ,
voici les beaux titres qui s'alignent 3 c6té du nom de la vénérable :

"Trégor «ss”  Richesse spirituclle d'une 8me de grande oraison et
de grande pénitence § Elle appartenait 3 la m@me ligée que saint Louis
de Gonzrwuc qulelle imitait et vaulgit dImiter de tout son coc:url

N Stre dos sauvagesees™ese® ApOtre des siens ! Beau modéle d'Am
tion catholiqe . (N T'—ippﬂez plus nos Indiens "sauvages" : ils ne le
sont pas plus que vous et moi, Question de vérité et de charité] )

"Prenilre vierge iroguoiseses®  Premier 1lis éclos au XVII® silcle
en plénn paganisme américain,

"Notre bonne protectriccesse” Eh ouid Mais combien de Canadiens le
savent ? Nos anc€tres yossedalent—ils des antennes spiritelles plus dé-
veloppées que les ndtres 7, e, '

"La puissantc patronne de la Missionees" Patronage nécessaire en
face du scandgle des blancs avec leur eau-de-feud
YNotre protectrice et avocabe auprds de Dicues.e Y &tes-vous ? Nos

aleux cstimaient bicn les Fondatewrs , les Saints Martyrs ,.et ils les véw
néraiert: come de grands serviteurs de Dieu , mais Kateri était lour ".ro-
tectrice eb avocatcees”

"Genevidve de la Nouvelle-Francee.s! Sainte Genevidve protég a. Paris
contrel: féroce Attila , "Fléau de Dicu", Stalin , paralt-il , a décrété
dlici 1956 ,la guerre entrc 11U.R.Sk.3s et les Bbats-Unis , pays assez voi-
sin du Canada, Ce nouveau "Fléau de Dieu® ne se¢ calmera-t-il pas devant
unc petite Indicnne qui se tient tout prés du Coeur de Marie ?  Songe® ,
en outre , gu dernier secret de Soeur Lucie de Fabtina, secreb qui ne sera
révélé qu'en 1960 o Quel chftiment terrible attend notre terre coupable ?...

"Protectrice de la colonik canadienre ..e"  Répétition , répétition
amourcuse ¢t reconnaissante de 1'appellation précitée

Tous ces titres now vienre nt des contmporains de B vénérable Katerd
Tekakv itha e Paroles orononcees 3 son enterrement . mais pas seulanent
a,lors, auparavant et apres aussi

Des paroles qu'il faut retrouver aujourd'hui , et en arrilre de ces pa-
roles 5 dans le cerveau et mieux cncore , dans le coeur de chgque Canadien

frangais , des idées et des sentimenbs aux pulsations vivifiantesd

Quant § mon entrée en matidre, ne m'en vouler pas trop jjlai préfird
parler de ma mort plutbt que de la vBtre) Hier , f8te du Travail , un de nos
petits Iroquois est disparu. Agé de douze ans , il a culbuté du pont de la
'C.P.R. dans les rapides du St-~Laurcnt, J'en suis encorc tout ému,

CAUGHNAWAGA, P.Q.

TOUS DROITS RESENVES

{Ics non-abonnés 3 la sériec "Tekakwitha' doivemt verser la somme de $6,00,
qui donne droit 3} onze autres articles,

N.B. Cet article ne doit pas paraltre avant votre 1ére édition du mois
dloctobre,
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Son Eminence chez Tekakwitha
par
le P. Henri Béchard, s.j., vice-postulateur de la Cause
de la vénérable Kateri Tekakwitha

Dimanche, le 10 septembre, jour de soleil: 1les Soeurs de Ste-Anne qui en-
seignent & la Mission Saint -Francols-Xavlier st qui fétent le centenaire de leur
commnauté, avaient organisé un comité de la température... Des prisres avaient
été recueillies et avec la priere, 1l'on peut tout.

Vers neuf heures et demie, la torpédo du cardinal Tisserant, précédée de
deux agents en motocyclette longe la vieille muraille du fort Saint-Louis et s'ar-
réte au presbytéere de Caughnawaga. Son Exc., Mgr Chaumont, auxiliaire de Montréel,
le R.P. Léon Pouliot, provincial des Jésuites et son Socius, le P. Yvan Forest,
le P. Réal Lalonde, curé de la Mission et le P. Joseph Ledit, une ancienne con-
naissance romaine, le regoivent & l'entrée. Et voila que la maison s'éclaire de
la pourpre cardinalice, des chemarrures et des mentes blanches aux croix poten-
cées des commandeurs et chevaliers...

Ottawa s'est fait représenter par M. Phelan du Ministére de 1'Immigration;
Québec, par M. Longtin, le délégué personnel de M. Dessulniers, surintendant de
1'Instruction publique, M. Labarre, directeur général des Ecoles normales de la
Province et M. Wescott, inspecteur scolasire et vieil ami de la Mission.

" A dix heures le cortege pénetre processionnellement dans 1'église; le choeur,
que dirige le P. Alfred Bernier, chante en iroquois 1'"Oremus Pro Pontifice"” de
Boyer. Je remarque la nombreuse délégation de Saint-Regis, la mission-goeur de
SabﬁkéFranqois-Xavier Et du coin de 1'oeil jJ'apergois, tres recueillie, Mére Léo-
poldine, l'extraordinaire supérieure générale des SS. de Ste-Anne, & qui nous devons
la présence du cardinal & Caughnawaga. {eicardine !

Du trdne, Son Eminence assiste au Saint-Sacrifice. Deux ou trois fois,qﬂapen-
ldve ses lunettes afin de mieux voir. Sa barbe grise et ses yeux tres vifs, son
allure vigoureuse évoquent le saint Paul de la cathédrale de Chartres. (81 vous
n'd8tes pas allé en France, vous pouvez en trouver une photo dans la biographie
de 1'ApStre par Baumann.) Assisté des PP. Marcel Beaudoin et Camille Drolet,
le P. Michel Karhaienton Jacobs chante la grand 'messe. Sous la direction du maitre
des cérémonies, M. 1'abbé Touchette de Montréal, nos petits servants iroquois se
tirent bien dfaffaire.

Le P. Pouliot présente la Mission & Son Eminence apres la suppression des
Jésuites, le diocése de Québec, celui de Montréal a partir de 1836 et, plus tard,
les PP. Oblats s‘occuperent de Caughnawaga. "Les Jesuites francais du XVITe siecle,
continue-t-i11, mirent toutes les ressources de leur zéle & enseigner aux Iroquois
les vérités de la Fol catholique... Les résultats dépasserent les espérances les
plus optimistes, puisque moins de cinquante ans apres la fondation de la Mission,
celle-ci avait une protectrice eau clel, la vierge Kateri Tekakwitha, dont la cause
de béatification s'instruit & Rome, et que nous espérons honorer et vénérer bient0t
comme la premiére Sainte née dans 1'Amérique du Nord."

Apres quoi, le P. Jacobs offre ses hommages au prince de 1'Eglise et traduit
1'allocution du P. Pouliot dans la langue méme que parla Tekekwitha. Son Eminence
le remercie et, au nom du Saint Pére, accorde & tous les fideles présents, 1'indul-
gence de 1'Année sainte.

A 1'0ffertoire, le P.Bernier fait chanter une piece de sa composition: "Hymme
pour la béatification de Kateri." Pour moi, ce fut un des beaux moments de la féte:
toutes ces volx belles, mélées au chétoiement de la pourpre et aux tracés des chéles
noires dont se coiffent nos vieilles Indiennes..

I1 y a d'autres moments dignes des manchettes A la sortie de la messe, le
cardinal Tisserant, en magna cappa, se rend a8 la nouvelle école Tekakwitha. (Quel
meilleur nom.trourer pour le bel immeuble moderne érigé par le gouvernement dans la
paroisse méme de la Vénérable?) Vers une heure, i1 bénit solennellement 1'édifice
et accepte tres gracieusement les hommages des éleves Indiens des VIIIe et I¥3 années.

A titre de vice-postulateur de la cause de Kateri et de principal de 1'école
Tekakwitha, je me réjouis particuliérement lorsque Son Eminence encourage le
projet d'un monument & la Vierge iroquoise (Emile Brunet a déja soumis une fort in-
téressante étude) qui trouverailt sa place sur le parterre de 1'école. Un peu plus
tard, devant les ossements de la Vénérable, je suis tres heureux d'entendre affirmer

le cardinal Tigsserant: "Je connais Kateri depuls longtemps; j'al méme sa "Vie" dans
ma bibliothéque." Combien de Canadiens pourraient en dire autant}..
TOUS DROITS RESERVES Caughnawaga, P.Q.

(Les non-abonnés a la série "Tekakwitha" doivent verser la somme de $6.00, qui donne
droit & onze autres articles.)
N.B. Cet article ne doit pas paraltre avant votre lére édition du mois de novembre.
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CAUGHNAWAGA, P.Q.

(No 6)

Votre cadeau de No&l !..
par
Le P.Henri Béchard,S.J., vice-postulateur de la Cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha.

Dimanche, le 15 octobre 1950, je trouve & Caughnawaga au parloir du vieux presbytere,
un couple entre les deux 8gee, accompagné de deux enfants. Sur une modeste table en bois
plaqué, le czf?ret contenant les reliques de la vénérable Kateri Tekakwitha... La moire
jaune et soyfuse de la couverture réfléchit les derniers rayons d 'un soleil d'automns...

Le P.Albert Burns,S.J., un des éditeurs de la petite revue anglaise, Kateri, mtavait
averti que des visiteurs de Sorel désiraient me parler.

- Mon Perg, me dit 1 'homme, mon épouse a regu une faveur de Kateri.

-Votre nom, s'il vous plaitq..

- Frnest Dussault. Je suile un journalier. Me femme - il fait un geste de son cGté -
4tait malade. Notre médecin de famille est compétent et consciencieux. Mais ses pigfires
de pénicillin ne semblent pas %javoir aidée.

- De  quoi souffre-t-ellef

Madame Dussasult intervient doucement: - Je ne souffre plus, mon Pére. Je suis guérie.
T1 feut dire que depuis trois ans j'ail eu beaucoup & endurer d'une affection au visage: ce

n'était pas confortable ni beau & voir. Le 3 septembre dernier, ndus sommes venus, mon
msri et moi, demeander & la vénérable Kateri Tekakwitha de me secourir. Le P.Burns, qui
nous a regus, m's suggéré de commencer une neuvaine privée & Kateri, Le mardi, mon meri,
en rentrant de 1'ouvrage, me regarde avec de gros yeux ronds: "Qu'est-ce que tu t'es fai-
te?..." Presque toutes les taches et le malaise étaient disparus! Le lendemein, mercre-
ai, plus rien. La semaine précédente, j'avais pris un rendez-vous avec un spécialiste de
Montréal J'y suis allée, mais comme je viens de le dire, il ne restait plus rien du mal.

- Catherine, déclare, M.Dussault, nous a obtenu cette belle faveur apres trois années
de souffrances pour ma femme et, pour moi, trois anndes de comptes de toutes sortes a pa-
yers Aujourd 'hul nous venons la remsrcier..c

Voici la conclusion & tirer de ce petit fait vécu: Kateri inondera le pays de fa-
veurs, d&s qu'on commencera vraiment & 1'invoquer. Elle 1l'a fait pour nos ancétres.

No&1 s 'en vient. C'est vrai: vous ne désirez aucun cadeau? Pas de guérison? pas
de loyer plus adapté & vos besoins? Pas d'emploil misux rémunéré? Mais quoi! vous
n'avez pas de gréces a implorer? Une bonne confession, peut-tre, pour Nodl? La paix
dans ls famille? La conversion d 'une 8me chérie?... Demandez & 1'humble et puissante
Tekakvitha 4 'intervenir pour vous aupres de Dieu.

Vous n'surez pas été les seuls & invoquer Kateri Tekekwitha. Il y a quelques se-
meines pendant que Madame Dussault se réjouissait toujours de constater que le mal ne
revanait pasg, Son Excollence Monseigneur Duke de Vancouver et ses deux soeurs, de passa-
ge & Montréal, ont tenu & se rendre aupres des reliques de la vénérable Tekakwitha.
Monseigneur nous dit que la Vierge iroquoise est trés connue et vénérée dans son dioce-
ge., J1 lui demande deux faveurs importantes: ma protection sur la nouvelle commnauté
de religieuses indiennes qu'il & fondée et sur tous les enfants indiens du Canada,

Dans plusieurs provinces, semble~t-il, on veut les livrer, corps et éme, aux écoles
neutres et sans-Dieu. A

Vous ne pouvez venir & la Mission? Vous demeurez trop loin; vous n'en avez pas le
moyen. Avant No#l, écrivez un mot a Katerd, ' Je vous promets de le déposer sur ses re-
liques... Et commencez votre neuvains: chaque jour, au moins un Pater, un Ave et trois
gloria pour sa béatification.

Je me trompe peut-8tre, mais je crois que cette époque de 1l'année est bien choisie
pour invoquer Tekakwitha. Le premier No&l qu'elle passa en terre canadienne fut une
journée extraordinaire dans sa vie Le 25 décembre 1677, Kateri recut le Don des dons;
elle fit sa premiere communion a 1'8ge de vingt ans... Et maintenant vous comprenez
pourquoi j'ai écrit cet article.

TOUS DROITS RESERVES

(Les non=abonnﬁs 2 1a série "Tekakvwitha" doivent verser la somme de $6.00 qui donne
droit & onze autres srticles.)

N.B. Cet article ne doit pas paraitre avant votre premiere édition du mois de décembre.
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(LNo=8)

Petit chien battul...
. s
Le P. Henrl Béchard, s.j., vice-postulateur de la cause de 1la
vénérable Kateri Tekakwitha

Quasiment toute sa vie, oncles et tantes, cousines et connaissances dansent en ronde
autour de la Vierge iroquoise : "Tekakwitha, clament-ils, tu dois te marier!...Tekakwitha,

3l faut épouser ce joli gargon.... N'oublie pas, petite soeur, un bon mari, c'est un pré-
cleux gagne-painJ...."

A huit ens, elle fut "accordée" & un gamin de méme fge. Cérémonie assez courante
chez les Agniers, et propre seulement & nouer des liens d'amitié entre deux familles. Si-
gne, pourtant, que déja s 'organise cette dtrange chorégraphie!...

Elle n'a que quatorze ou quinze ans; le cercle des danseurs se concentre autour d’'elle.
Son oncle et tuteur introduit un grand garcon brun aux yeux de verroterile dans sa cabane. Il
g 'arsoit & ses cOtds et lul tend son assiette. Si la jeune fille y verse un peu de sagamité,
elle deviendra auseitdt sa femme.

Meis indignée, elle saute, 13gere, hors de la hutte et disparalt, faon du bon Dieu, dans
la grande for8t...

Plus tard, aprés son baptéme, & la Mission Saint-Frangois-Xavier, le cercle se referme
autour d'elle. Cette fois-cl, ses amies spirituelles, celles quil ont marché avec elle dans
les voies de la perfection montent le bal : "Kateri, pourquoi ne pas te marier?..." Et 1'ap-
pel rythmé des tam-tems inalste: "Te marier, Kateri.!... Te marier/...."

Maie Kateri ddchire la circonférence des danseuses, court chez son confesseur et décla-
re fermement : "Ah! mon Pére je ne suis plus & moi; je me sule donnde tout entidre & Jésus-
Christ; i1 ne m'est plus possible de changer de maltre..." Le 25 mars, 1679, avec la permis-
slon du P. Cholenec, elle prononce le voeu de chastetd perpdtuelle. Alors se léve pour de bon,
celle que le missionnaire appellait '"la nouvelle étoile du Nouveau-Monde'"...

En fort contraste, la déconfiture du petit chien battu qui se retrouve dans une glace,
nez & nez avec lui-méme. C 'est peut-8tre moi, deux ou trois jours & peine aprés mes belles
régolutions du Premier de 1 'an!

L'idée méne & 1 'acte, principe élémentaire de psychologie expérimentale. A force de
regarder Kateri, petite Indienne maladive & 1'8me virile et forte comme celle du Christ magna-
nime, sans doute je finiral par comprendre 1'utilité des résolutions prises et reprises jus-
gu'a ce qu'elles psssent dans mon coeur, entrent dans mon systeme nerveux, pénstrent mes mus -
cles et enfin, se rdalisgent en actes.

Fermetd dane ma vie privde et dans ma vie publique. Un seul exemple.

Au Canada, les catholiques forment 43% de la population tout entidére. "De 1 'information
(utile), ddclarait récemment un soue-ministre fédéral, (nous) manque, parceque le Canada n’'a
pag de représentant diplomatique au Vatican." A part d'autres raisons sérieuses, voila qui
Justifie amplement la présence d'un ambassadsur canadien au Vatican. Et je me suis dit: "Mon
député & Ottawa, un honnte homme, serait heureux de savolr 1'cpinion 4 'un de ses 4lecteurs
13 -dessus. I 'opinion publigue pese lourdement dans ls balance des chefs d'Etat de quelque
payg eoient-ils... Aux Etats-Unis, le R.P. Keller, fondateur des Christophers, demandait que
tous les bien-pensants, et en particuller les catholiques, se servent de cette arme, fort uti-

1is4e par les communistes... J'dcriral donc une lettre & mon députd; je lul dirai, & titre de
citoyen du Canada, mon d4sir de voir un ambasssadeur de mon pays aupres du Saint-Siege... Mieux
encore, je pousseral tous mes amis & agir dans le méme sens...”" Et Je n'al rien fait.

Ne serait-11 pas temps de rédaliser immédiatement cette résolution?
Ce commencement pourrailt changer toute ma vie.

TOUS DROITS RESERVES
(Les non-abonnés & la série "Tékakwitha" doivent verser la somme de $6.00 qui donne
droit & onze sutres articles.)
NsB. Pour Janvier, 1951,
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Les bijoux perdus
par

Le P. Henri Béchard,s.j., vice-postulateur de la cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha

M. le chanoine Sideleau, doyen de la Faculté des Lettres de 1'Université de
Montréal, fut autrefols mon professeur de Rhétorique. En bon pédagogue, il aimait
tenir sa classe de Premiére au courant des discussions du Paris littéraire contem-
porain. J'avoue, 3 ma grande honte, n'avoir pas compris grand'chose i la "poésie
pure" de l'ondoyant et divers abbé Brémond. En revanche, je fus ébloui par les
"pijoux perdus de l'antique Palmyre"!

Dire que Jje ne découvre les fragments de cette Joaillerie ancienne que main-
tenant! ILa pauvre! elle se trouve en morceaux €pars que je dois reconstituer au
meilleur de ma connaissance. Et trop souvent sur des données fort sommaires.

Vous ne comprenez pas?

Tekakwitha vous guérit dtune maladie grave. Avec la santé, la Joie coule de
nouveau & travers vos jours. Votre fme se gonfle de reconnaissance et, de vos le-
vres, en flots de musique, jJaillissent les remerciements. Des semaines, des mois
passent; les flots se calment, se tarissent. Vient ensulte le silence et, 3 ses
trousses, l'oubli ensevelisseur. Ia guérison, votre guérison, n'aura pas servi a
faire avancer la cause de la Vierge iroquoise. Histolre renouvelée des sables an-
tiques et des bijoux perdus de la "Ville des palmiers"!

11 ne faut pas que les guérisons petites ou grandes, obtenues par 1l'interces-
sion de Kateri Tekakwitha, soient circonscrites au ssul bien-€tre de la personne
qu'elle a favorisée. La reconnaissance la plus élémentaire a ses exigences. L'en-
fant au coeur bien fait, entoure les derniers Jours de ses vieux parents dlaffection
chaude et efficace. Les ancilens él&ves bien argentés, n'oublient pas de temps &
autre, d'offrir & leur Alma Mater un chéque assez rondelet. ILa Jeune fiancée se
constituera l'ange gardlen de la pureté du gargon qul lui offre son amour. Et la
gratitude des clients de Kateri se manifestera simplement, facilement. Ils écri-
ront au vice-postulateur et lul raconteront en détail les faveurs dont 1ls ont été
les bénéficiaires.

A tout le moins, le récit circonstancié d'une guérison peut inspirer & dlautres
malades la dévotion 3 Kateri. Il se pourrait méme gu'il nous obtienne sa béatifi-
cation. :

Dans une lettre du 12 janvier dernier, le R.P. Charles Miccinelll,s.j., pos-
tulateur général, qui demeure 2 Rome, me recommandait de rappeler au public croyant
llexistence de deux sortes de guérisons miraculeuses. Prenez le cas d'un cancéreux
abandonné de la science médicale. Cet incurable s'adresse a Tekakwitha; le carmel
voisin y ajoute peut-&tre sa priére. Il guérit. Cette guérison est substantielle-
ment miraculeuse.

Autre cas. L'on se casse une hanche. L'accidenté guérira certainement avec
un étau de plitre et beaucoup de temps. Mais il invoque l'aide de notre petite
vénérable. De bons amis versent en plus le poids de leurs prigres dans la balance.
Subitement l'os brisé se renoue. Miraculeux alors le mode de guérison.

Encore une fois, toujours avertir le vice-postulateur.Stil n'entend parler de
votre "miracle" que deux ou trois ans plus tard, 1l aura autant de difficulté & réu-
nir les chafnons de la preuve que l'archéologue, les bijoux perdus des cités dispa-
rues. .. - '

TOUS DROITS RESERVES

(Tes non-abonnés 3 la série "Tekakwitha" doivent verser la somme de $6.00 qui
donne droit a4 onze autres articles.

N.B. Livraison en février, 1951.)
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Les bijoux perdus
par

Le P. Henri Béchard,s.j., vice-postulateur de la cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha

M. le chanoine Sideleau, doyen de la Faculté des Lettres de 1l'Université de
-Montréal, fut autrefois mon professeur de Rhétorique. En bon pédagogue, 11 aimait
tenir sa classe de Premiére au courant des discussions du Paris littéraire contem-
porain. Jtavoue, & ma grande honte, n'avoir pas compris grand'chose 3 la "poésie
pure" de ltondoyant et divers abbé Brémond. En revanche, je fus ébloui par les
"pijoux perdus de l'antique Palmyre"!

Dire que je ne découvre les fragments de cette joalllerie anclenne que main-
tenant! La pauvre! elle se trouve en morceaux épars que je dols reconstituer au
meilleur de ma connaissance. Et trop souvent sur des données fort sommaires.

Vous ne comprenez pas?

Tekakwitha vous guérit d'une maladie grave. Avec la santé, la joie coule de
nouveau i travers vos jours. Votre &me se gonfle de reconnalssance et, de vos lé-
vres, en flots de musique, Jalllissent les remerciements. Des semaines, des mols
passent; les flots se calment, se tarissent. Vient ensulte le silence et, a ses
trousses, lloubli ensevelisseur. Ia guérison, votre guérison, n'aura pas servi 2
faire avancer la cause de la Vierge iroquoise. Histoire renouvelde des sables an-
tiques et des bijoux perdus de la "Ville des palmiers"!

I1 ne faut pas que les guérisons petites ou grandes, obtenues par l'interces-
sion de Kateri Tekakwitha, soient circonscrites au ssul bien-€tre de la personne
qu'elle a favorisée. La reconnaissance la plus élémentaire a ses exigences. L'en-
fant au coeur bilen falt, entoure les dernlers jours de ses vieux parents diaffection
chaude et efficace. Les anclens éléves bilen argentés, n'oublient pas de temps 2
autre, d'offrir & leur Alma Mater un chéque assez rondelet. ILa Jeune filancée se
constituera l'ange gardien de la pureté du gargon qul luil offre son amour. Et la
gratitude des clients de Kateri se manifestera simplement, facilement. Ils écri-
ront au vice-postulateur et lul raconteront en détail les faveurs dont ils ont été
les bénéficialres.

A tout le moins, le récit circonstancié d'une guérison peut inspirer & d'autres
malades la dévotion 3 Kateri. Il se pourrait méme gu'il nous obtienne sa béatifi-
cation. -

Dans une lettre du 12 janvier dernier, le R.P. Charles Micclnelli,s.j., pos-
tulateur général, qui demeure & Rome, me recommandait de rappeler au public croyant
ltexistence de deux sortes de guérisons miraculeuses. Prenez le cas d'un cancéreux
abandonné de la science médicale. Cet incurable s'adresse a Tekakwitha; le carmel
voisin y ajoute peut-&tre sa priére. Il guérit. Cette guérison est substantielle-
ment miraculeuse.

Autre cas. L'on se casse une hanche. Ltaccidenté guérira certainement avec
un étau de plltre et beaucoup de temps. Mais 11 invoque l'alde de notre petite
véndrable. De bons amis versent en plus le poids de leurs pridres dans la balance.
Subitement 1'os brisé€ se renoue. Miraculeux alors le mode de guérison.

Encore une fols, toujours avertir le vice-postulateur.Stil n'entend parler de
votre "miracle" que deux ou trois ans plus tard, il aura autant de difficulté & réu-
nir les chatnons de la preuve que l'archéologue, les bijoux perdus des cités dispa-
TUeS. . . :

TOUS DROITS RESERVES

(Tes non-abonnés & la série "Tekakwitha" doivent verser la somme de $6.00 qui
donne droit & onze autres articles.

N.B. Livraison en février, 1951.)
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Ltami de Lindbergh
] par
Ie P, Henri Béchard, s.J., vice-postulateur de la cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha

Le docteur Alexis Carrel, auteur de L'Homme, Cet Inconnu, et collaborateur
scientifique du colonel Lindbergh, fut témoin d'un miracle & Lourdes. Il y re-
trouva la fol de son enfance, perdue au cours de son adolescence et pendant ses
études de médecine. (Apparemment les temps ont changé : Joseph Folliet affirmait
devant moi, il y a quelques années, que la Faculté de médecine & Paris était de-
venue la plus "croyante"; celle des lettres, la plus communisantel) Avec la foi
retrouvée, Carrel comprit le sens profond de la priére.

"les hosannas triomphants d'un grand oratorio, écrivait ce savant, comme
1thumble requfte de lfIroquois demandant une heureuse chasse, démontrent la méme
vérité : que 1'€tre humain cherche & accroftre ses énergies. Lorsque nous pridns,
nous nous rattachons 4 la force motrice inépuisable qui fait tourner 1ltunivers.™

En d'autres termes beaucoup moins é1légants -~ lorsque je prie, je m'embran-
che sur la Dynamo qui active toutes choses. Ce qui nfest pas un mince privilége.
Privilége qu!il faut exploiter & plein rendement.

-=-Comment faire?

--Ne demander sans réserve que les biens spirituels ; les autres, les faveurs
temporelles, en postulant toujours : " quielles aident & me sauver!"”

--Ensuite? '

--Prier avec fol, humilité et persévérance! "Demandez, a dit Notre-Seigneur,
et lion vous donnera.., O Dieu, stécrie le publicain de 1lfEvanglle, en se frappant
la poitrine, ale pitié du pécheur que je suis. Celui-ci descendit justifié dans sa
maison... Veillez donc, priant en tout temps..."

--Est-ce tout?

-=31 vous priez ainsi pour vous -méme, votre priére sera infailliblement exau-
cée. Cela, méme quand vous prierez en. état de péché mortel. Infaillible aussi,
votre priére pour autrui A une seule exception prés : la volonté endurcie du pécheur,
objet de votre priére. Dieu ne force pas une volonté qui fait la moule. Saint Isaac
Jogues n'a-t~il pas longuement prié pour un  de ses bourreaux sans arriver a4 le conver-
i T e

Voild pourquoi Je puls affirmer saﬁs hésitation : la priére toute puilssante
béatifiera la vénérable Kateri Tekakwitha ; elle nous obtiendra du bon Dieu les deux
miracles nécessaires pour élever cette petite fille des bois & la gloire du Bernin...

Les 12 et 19 février de cette annde, Son Excellence Mgr Richard Cushing, arche-
véque du Boston, & lloccasion du rosaire qu'il récite chaque jour en compagnle de ses
auditeurs, a parlé chaleureusement de la petite Kateri. A entendre raconter son his-
toire, les catholiques de ce grand dioc@se ont compris la valeur de la priére aussl
bien, peut-&tre mieux que le docteur Carrel. Encens vespéral, leur priere est montée
vers . le ciel... Lorsque la v8tre et celles de vos amis s'y ajouteront croyantes,
humbles et persévérantes, la béatification de la vierge indienne ne se fera guére at-
tendre.,

Je voudrais tellement que ces pafoles ne restent pas collées & la page de votre
journal, mais que radioactives, elles pénétrent jusqu'au fond de votre coeurl...

TOUS DROITS RESERVES '

(Ies non-abonnés 3 la série "Tekakwitha® doivent verser la somme de $6 00 qui
donne droit 4 onze autres articles.)
Livraison en mars, 1951.
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Je prix Nobel
par
Ie P. Henri Béchard, s.j., vice-postulateur de la cause de 1la
vénérable Kateri Tekakwitha

Un magazine & gros tirage, The Saturday Evening Post, vient de publier un ar-
ticle intéressant sur les derniers jours du satirique américain, gagnant du prix Nobel
en littérature, Sinclair Lewis,

Le créateur de Babbitt mourféit 4 Rome en Janvier 1951. Le récit de cette mort
et des mois qui l'onlprécédée, inspire une vive pitié.

L'ennui étouffait cet écrivalin brillant, malheureux dans ses mariages et divor-
ces, Il travaillait comme un possédé, ou mieux,comme un bénédictin, ne buvait plus a
s'enivrer depuis la fin de 1949, zigzaguait d'un bout & 1l'autre de 1l'Europe en quelques
mols, lisait Homére dans le texte... Mals la mort le sulvait pas & pas, et, quand elle
lul tendit la main, le vieillard, effrayé, se blottit dans les bras d'un domestique
"Quelque chose de terrible m'arrive... Je meurs!..."

Kateri Tekakwitha mourut en 1680, 4gée de vingt-quatre ans, & la Mission Saint-
Frangois-Xavier. Voici tout simplement un compte rendu de son Joyeux trépas.

Dés la fin de 1679, elle sentit la mort, ange austére, marcher 3 ses ¢6tés. Cer-
tains Jours, elle pouvalt sortir de sa cabane: elle allait alors s'agenoulller au pied
du tabernacle. Quand sa faiblesse la tenait couchée, elle s'entretenait avec Dieu ou
méditait sur les mystéres en disant son chapelet. Le P. Cholenec nous a déecrit son état
d'4me & cette époque: "Celul de nos Péres qui avalt alors le soin des malades...la trou-
vait toujours avec un visage riant qui montrait assez la tranquiliité de son &me et le
plaisir qu'elle ressentait dans ses douleurs..."

La Semaine Sainte, Tekakwitha demanda & son directeur de jefiner, ou mieux, de
passer toute la journée sans aucune nourriture. Il refusa et llavertit doucement que
sa fin approchait... Grande Jjole de la pauvrette, jole augmentée par la promesse qulelle
recevrait Notre-Seigneur en viatique! Elle fut la premiére Indienne & qui le mission-
naire apporta le Saint Sacrement; jusque-la, d'ordinaire, l'on transportait 4 17église
les malades désireux de communier.

Ie Mercredi Saint, la mourante avoua sa grande pauvreté & une amie et luil emprun-
ta un vétement neuf pour la visite de Notre-Seigneur., Elle communia dans la Jjole et l=
recueillement, les mains croisées sur sa nouvelle robe...

Le matin du Mercredi Saint, son état empira. Elle conseilla Marie-Thérése Tegaia-
gunta df'aller travalller au champ. Quand le temps viendralt,elle lienverralt chercher.
Vers dix heures du matin, en méme temps qulelle se préparait & recevoir 1'Extréme Onc-
tion, elle la fit appeler.

Aprés la réception des dernlers sacrements, Kateri causa tranguillement avec
Marie-Thérése et lui dit: "Je t'!aimerai dans le ciel." Elle prononga ensulte les noms
de Jésus et de Marie et perdit 1l'usage de la parole. Chaque fois que les assistants 1lui
suggéraient des actes dlamour de Dieu, son visage s'éclairait de Joie.

A trois heures et demie de 1'aprés-midi, 17 avril 1680, un petit retrecissement
des nerfs au c¢6té droit de la bouche, et elle s'en alla loin de la fterre...

Un quart dtheure plus tard, son visage, éclairé par la vision du Bien-Aimé, ré-
fléchit Sa divine Beauté. Toute trace de la petite vérole avait disparu. A sa place, la
paix, la profonde paix de Dieu. Quand il s'apergut du changement, le P. Cholenec, Jjusque-
13 en priére, cria tout haut son étonnement...

Llargent, les jouissances les plus raffinées, la gloire humaine, Sinclair ILewis
les a tous connus. La pauvreté, la souffrance, les mépfiis, Kateri Tekakwitha les a é-
galement connus. Mais liexclamation étonnée du P.Cholenec résonne encore 2 nos oraeilles,
Et qui dtentre nous, ne préférerait la mort confiante de Kateri 4 celle du célébre ro-
mancier, "prix Nobel"?...

TOUS DROITS RESERVES

(Les non-abonnés & la série "Tekakwitha" doivent verser la somme de $6.00 qui donne
droit & onze autres articles.)
Pour paraftre en avril 1951.
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COINCIDENCE
par
Le P. Henri Béechard, s.j., vice-postulateur de la cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha

Le 9 décembre 1950, je recevais de Mme Nora Routledge 4!Qutremont, P.Q.,
une lettre dont Jje tiens 4 vous livrer quelques extraits.

"Nous venons de subir, écrivait-elle, un terrible malheur dans notre
famille. Mon frére, en conduisant sa voiture au cours d'une tempéte, tomba
dans 1la Riviére des Prairies et, depuis, nous n'avons pu retrouver son corps.
Dieu merci, les deux hommes qui 1l'accompagnaient, ont réussi & s'échapper
4 la nage, mais mon frére, Joseph, un cardiaque, a 40l mourir au contact de
lteau - qui coule & cet endroit, & quinze milles & l'heure. Il n'était plus
dans 1l'auto, et tous les efforts des autorités pour le repérer n'ont abouti
a4 rien.

"Woudriez-vous demander & Kateri de nous aider - de dire & Notre-Dame
et & son divin Fils, que cette attente devient presque intolérable...
"Je sals que vous penserez & nous tous : l'aide efficace ne peut venir

que de Dieu, car nous sommes impuissants et nousnous confions a4 sa miséricorde!l..

Ie 28 avril, Je trouve sur ma table de travail une autre lettre de Mme
Routledge. Elle ne manque pas d'intérét. Ia voici :

"Te 10 novembre dernier, mon frére se noya accidentellement dans la Ri-
vidre des Prairies. Bien qufon ait dragué le fond de la riviére aussitft
aprés, impossible de trouver le corps.

"Nous de la famille, nous avons sans cesse prié que nous soit accordée
la consolation de l'inhumer en terre bénite,

"J1al derit au P. V.-Postulateur de la Cause de Kateri et lui ai deman-
dé de faire prier & cette intention. Bien sfir, celle qui a vécu si prés du
fleuve, devait comprendre notre angoisse!

"Jiai regu l'assurance que cette intention ne serait pas oubliée et que
les enfants de 1l'école (indienne) de la Mission Saint-Frangois-Xavier de
Caughnawaga, invoqueraient pour nous la Vénérable - leur petite soeur!

"Apparemment elle a voulu nous montrer qu'elle avait été a liécoute,
car, clest en sa féte (anniversaire de sa mort), le 17 avril, que la police
provinciale nous a falt savoir que le corps de mon frére venait d!€tre re-
trouvé un peu en bas de Québec (170 milles de la Riviére des Prairies).
Aucune marque d'identité sur lui sauf un compte d'une quincaillerie montréalai-
se, encore lisible aprés cing mois 3 1l'eau. Avec ce faible point de départ,
les recherches des autorités les ont conduites & notre porte!

"jamais une famille endeuillée n'a-t-elle mieux compris la beauté de
1a messe des défunts avec ses priéres consolantes et son rappel de la vie dlen
haut!

"Je saisis done lioccasion de remercier publiquement Kateri dlavoir in-
tercédé pour nous."

Co¥ncidence, dira-t-on. Mais je songe 4 1la grande vérité chrétienne de
la communion des saints. Je songe aussi & certaine parole de Notre-Seigneur
od 11 est dit que pas un cheveu ne tomberait de votre té€te ni de la mienne
sans la permission de son Pére des cieux. Et au bien-fondé, & 1lthumilité et
3 la confiance de la priére adressée par cette famille malheureuse pendant de
longs mois, 2 celle qu'on appelait autrefois "la protectrice du Canadal”

TOUSDROITS RESERVES

[Tes non-abonnés 4 la série "Tekakwitha" doivent verser la somme de $6.00
qui donne droit & onze articles.)
Pour paraftre en mai 1951,
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(No 13) REFUGIEE
par

Ie P. Henri Béchard,s.j., vice-postulateur de la cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha

Macaroni délicieux qu'il fallait manger 4 1'italienne en Jouant de la
fourchette et de la cueiller! Et, par-dessus le marché, un short-cake -
un vrai -- aux jeunes fraises!

Et devant cela, le veston impeccable, et, sur tout cela, la voix douce
et le regard pénétrant de M. Basiglio Marti!...

Le 24 mai dernier, féte de Dollard, avec les PP. Pellegrino et Burns, Je
revenais diune visite & un jeune favorisé de Kateri, & Ste-Agathe-des-Monts.

Aux abords de la métropole, prés de la piste Blue Bonnets, un restaurateur
nous avait offert 1lthospitalité de son restaurant. "A condition, avait-il a-
jouté, que vous mtacceptiez & votre table!"

Avant la fin du repas, notre h8te fit appeler de la piéce voisine deux
gargons de service, qui staffairaient auprés de nombreux clients. Visages
mobiles, latins. Il nous les présenta -- ses deux neveux, Giuseppe et Arduino,
qu!il avait fait venir d'Italie. Celui-ci avait vingt-deux ans; celui-la,
vingt-quatre. On aurait dit des adolescents de quinze et de selze ans!

Jiail compris alors, la raison cachée sous lfinvitation. M. Marti vou-
lait nous parler de la grande détresse de la jeunesse itallienne. Il le fit avec
force. Cette faim viscérale qui la gruge! Ces milliers de Jeunes gens quil se
dirigent, ou plutdt, qui voudraient se diriger vers le Canada! Les multiples
problémes de leur venue et de leur adaptationl!...

I1 y a deux ans, par un matin de grisaille, du pont de la rue Dorchester
devant la gare Centrale de Montréal, une forme humaine osclllait doucement au
bout dlune corde! Peut-8tre vous-méme ltavez-vous entrevu, ce pauvre cadavre
d "homme ?

Ia radio, les journaux vous ont bientdt dit que c!'était un réfugié polo-
nais. Avez-vous sondé 1llamertume qui fut la sienne ? Les parents et les amis
morts, le camp de concentration, la faim, la haine, et soudain, ll'espérance lu-
mineuse d'une existence nouvelle au Nouveau Monde, puis, crac! le froid mortel
de nos rues inhospitaliédres! Pas pour lui, ce pays de cocagne! Ia raison a da
tout simplement lui chavirer.

A la pensée de ces réfugiés, 4 la pensée du jeune Leems Ziemanis, le 100,000e
depuis la guerre, qui nous arriva au début de mail, Je songe & celle qui fut pro-
bablement la premiére réfugiée & venir au Canada, dont l'histoire ait gardé le
nom, la vénérable Katerl Tekakwithal :

Dans sa bourgade de Gandaouaga sur les bords de la Mohawk, aprés son bap-
téme, elle souffrit les pires injures a4 cause de sa fol. Un guerrier leva sur
elle le tomahawk, mais devant son regard trés pur, il recula et stenfuit. Com-
me la persécution grandissait toujours, elle s1évada et vint au Canada sur le
conseil du P. de Lamberville, Plus de deux cents milles & travers la for€t sau-
vage! Son oncle, enragé par son départ, llavait pourchassée, 1l'index sur la gé-
chette de son fusil... ;

Plus tard, & la Mission Saint-Frangois-Xavier, méme dans ce milieu alors
trés croyant, elle souffrit cruellement de la calomnie et de 1'incompréhension.

Plus de deux cent-cinquante ans aprés -- c!était en septembre dernier --
une famille de réfugiés polonais entra dans la viellle église de la Mission.

"pgre, dirent-ils, nous permettez-vous de chanter quelques cantiques en
notre langue ?"

Je leur dis de chanter tant que le coeur leur en dirait. Et ces réfugiés
six ou sept en tout, entonnérent en polonais les hymnes de la patrie perdue...

Bien sfir, notre vénérable les a compris; elle aussl avait été une réfugide.

TOUS DROITS RESERVES

(Les non-abonnés 3 la série "Tekakwitha" dolvent verser la somme de $6.00
qui donne droit 4 onze autres articles.)
Pour paraftre en Jjuin, 1951.
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,par

Ie P. Henri Béchard,s.j., vice-postulateur de la cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha

Macaroni délicieux qu'il fallalit manger 4 1l'italienne en jouant de la
fourchette et de la cueiller! Et, par-dessus le marché, un short-cake -
un vral -- aux jeunes fraises!

Et devant cela, le veston impeccable, et, sur tout cela, la voix douce
et le regard pénétrant de M. Basiglio Marti!...

Le 24 mai dernier, féte de Dollard, avec les PP. Pellegrino et Burns, je
revenais diune visite & un jeune favorisé de Katerl, & Ste-Agathe-des-Monts.

Aux abords de la métropole, prés de la piste Blue Bonnets, un restaurateur
‘nous avait offert l'hospitalité de son restaurant. "A condition, avalt-il a-
jouté, que vous mfacceptiez & votre table!"

Avant la fin du repas, notre h6te fit appeler de la pléce voisine deux
garcons de service, qui slaffairaient auprés de nombreux clients. Visages
mobiles, latins. Il nous les présenta -- ses deux neveux, Giuseppe et Arduino,
qutil avait fait venir d'Italie. Celul-cl avait vingt-deux ans; celui-1a,
vingt-quatre. On aurait dit des adolescents de quinze et de selze ans!

Jiai compris alors, la raison cachée sous ltinvitation. M. Marti vou-
lait nous parler de la grande détresse de la jeunesse italienne. Il le fit avec
force. Cette faim viscérale qui 1la gruge! Ces milliers de Jeunes gens quil se
dirigent, ou plutdt, qui voudraient se diriger vers le Canada! Les multiples
problémes de leur venue et de leur adaptation!...

I1 y a deux ans, par un matin de grisaille, du pont de la rue Dorchester
devant la gare Centrale de Montréal, une forme humaine oscillait doucement au
bout dlune corde! Peut-€tre vous-méme ll'avez-vous entrevu, ce pauvre cadavre
d "homme ?

Ia radio, les journaux vous ont bient6t dit que c!était un réfugié polo-
nais. Avez-vous sondé ltamertume qui fut la sienne ? Les parents et les amis
morts, le camp de concentration, la faim, la haine, et soudain, ltespérance lu-
mineuse d'une existence nouvelle au Nouveau Monde, puis, crac! le froid mortel
de nos rues inhospitaliéres! Pas pour lui, ce pays de cocagne! Ia ralson a ad
tout simplement lui chavirer.

A la pensée de ces réfugiés, 8 la pensée du Jeune Leems Zlemanis, le 100,000e
depuis la guerre, qui nous arriva au début de mal, je songe 4 celle qui fut pro-
bablement la premiére réfugiée & venir au Canada, dont lthistoire ait gardé le
nom, la vénérable Kateri Tekakwithal

Dans sa bourgade de Gandaouaga sur les bords de la Mohawk, aprés son bap-
téme, elle souffrit les pires injures & cause de sa fol. Un guerrier leva sur
elle le tomahawk, mais devant son regard trés pur, il recula et s'enfuit. Com-
me la perséecution grandissait toujours, elle siédvada et vint au Canada sur le
conseil du P. de Iamberville, Plus de deux cents milles & travers la forét sau-
vage! Son oncle, enragé par son départ, l'avait pourchassée, 1l'index sur la gé-
chette de son fusil... .

Plus tard, & la Mission Saint-Frangois-Xaviler, méme dans ce milieu alors
trés croyant, elle souffrit cruellement de la calomnie et de 1'incompréhension,

Plus de deux cent-cinquante ans aprés -- c!était en septembre dernier --
une famille de réfugiés polonais entra dans la viellle église de la Mission.

"pere, dirent-ils, nous permettez-vous de chanter quelques cantiques en
notre langue ?"

Je leur dis de chanter tant que le coeur leur en dirait. Et ces réfugiés
six ou sept en tout, entonnérent en polonais les hymnes de la patrie perdue...

Bien sfir, notre vénérable les a compris; elle aussi avait été une réfugiée.

TOUS DROITS RESERVES

(Les non-abonnés & la série "Tekakwitha" doivent verser la somme de $6.00
qul donne droit & onze autres articles.)

Pour paraftre en juin, 1951.
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No 14,
INTERVIEW

par

Le P. Henrl Béchard,s.j., vice.postulateur de la cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha

Iroquois comme Katerl, de la Mission Saint-Frangois-Xavier comme elle, le
curé de la Mission Saint-Franqois=Régis, le R.P. Michel Karhailenton Jacobs, premier
prétre et Jésuite de sa nation, m'accordait récemment une interview 4 1'!'intention
des clients de Kateri. En voici la substantifique moblle :

-- Pére Michel, pour 1l'amour de Tekakwitha, racontez-nous votre vie!...

Plusieurs amis de la vénérable lul attribuent leur vocation. Elle a dfi s'occuper de
la v6tre. Rien de mieux qufune randonnée & travers vos souvenirs pour nous le prou-
ver!

-~ Comment refuser : vous me parlez de Kateri; vous me prenez par le coeur!...

Je suls né le onze mai, 1902, & Caughnawaga ol, dtailleurs, ma mére demeure toujours.

Le matin méme de ma naissance, elle assistait 4 la messe et recevait la sainte commu-
nion. Le curé de la Mission, M. 1'abbé Guillaume Forbes, plus tard archev€que d!'0Ottawa,
me baptisa plus tard dans la journée.

-~ Au cours de votre jeunesse vous avez entendu parler de Kateri?

-- Certalnement. Parmi mes souvenirs les plus chers, je me souviens que Jje venais,
chaque matin, & 1'église servir la messe. J'al 1l'impression que Kateri miattirait au
pled des autels. Je me rappelle aussi les pélerinages annuels que nous faisions & pied,
un bon six milles, au tombeau de Tekakwitha & la C6te-Ste-Catherine.

-- Pdre, ol avez-vous fait vos études?

-- A 1técole du village dtabord. En 1915, les SS. de Ste-Anne. arrivaient & Caugh-
nawaga. (Xateril, vous ntignorez pas, aurait voulu se faire religieuse. Je pense que
c'est elle qui les a fait venir.) Une de ces derniéres, Sr Marie-Eileen, m'a fortement
encouragé 4 continuer mes études. Nos missionnaires d'alors, Les PP. Granger et Gras,
m'envoyérent & Sudbury, ol étudiait déja le futur docteur Williams de Ch&teauguay. C'a
été dur par bouts... :

-= Quand avez-vous décidé dfentrer chez les Jésuites?

-- A la fin de ma Belles-ILettres. Le P. Paul Fontaine, aujourd'huil supérieur de la
Maison des Retraites fermées & Chicoutimi, quil avait été mon professeur pendant 1tannée,
nous précha la retraite de décision. J'avais vingt ans. Kateri, j'en ai 1%intime con-
viction, me conduisait & Marie, & celle que, plus tard, Pie XII a officiellement nommée
"Reine de la Compagnie de Jésus!" Ma mére de la terre fut trés heureuse; mon pére, un
peu moins. J'entrai au noviciat du Sault-au-Récollet en 1922.

-- Au cours de votre formation de jésuite, avez-vous travaillé i répandre la dévo-
tion 4 Kateri?

-- C'était pour moi un devoir, ma fagon de lui témoigner ma reconnaissance. Par
exemple, en 1926, alors que j'étals en philosophie, avec le P. Léopold Bourrassa, mainte-
nant éditeur du China Missionary Bulletin & Hong Kong, et le P. John Hughes, recteur du
scolasticat de Poughkeepsie, N.Y., jtail composé la priére officielle pour la béatification
de Tekakwitha. A partir de 1927, j'ai préché, j'ai donné des conférences, j'ail parcouru
les écoles en parlant de la Vierge iroquoise.

-- Est-1l vrai, Pére, que vous ayez aidé considérablement plusieurs biographes de
Kateri Tekakwitha?

-= I1 ne faut pas exagérer. L'historien Danlel Sargeant m'a consulté en éerivant
sa "Vie de Kateri",

~= Volcl, une derniére question. Quel a été le plus beau jour de votre vie?

-- Le premier juillet, 1934, féte du Précieux Sang, jour de mon ordination. Son E.
Mgr Guillaume Forbes, mon ancien curé, m'ordonna prétre & la Mission Saint-Frangois-Xavier
de Caughnawaga. Dans son sermon en bel iroquois, Son Excellence parla de la vénérable
Tekakwitha. A tous les Jeunes que tourmente la question de la vocation, je nfai qufun con-
sell : priez Kateri d'intercéder pour vous!

TOUS DROITS RESERVES

(Les non-abonnés 4 la série "Tekakwitha" doivent verser la somme de $6.00 qui donne
droit & onze articles.)
(Pour paraftre en juillet, 1951.)
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No 14,
INTERVIEW

par

Le P. Henri Béchard,s.j., vice.postulateur de la cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha

Iroquois comme Kateri, de la Mission Saint-Frangois-Xavier comme elle, le
curé de la Mission Saint-Frangois-Régis, le R.P. Michel Karhalenton Jacobs, premier
prétre et jésuite de sa nation, m'accordait récemment une interview & 1!'intention
des clients de Kateri. En voici la substantifique modlle :

-- Pére Michel, pour 1l'amour de Tekakwitha, racontez-nous votre viel...

Plusieurs amis de la vénérable lui attribuent leur vocation. Elle a dfi s'occuper de
la votre. Rien de mieux quiune randonnée & travers vos souvenirs pour nous le prou-
ver!

-- Comment refuser : vous me parlez de Katerl; vous me prenez par le coeur}...

Je suls né le onze mai, 1902, 3 Caughnawaga ol, d'ailleurs, ma mére demeure toujours.

Le matin méme de ma naissance, elle assistalt & 1la messe et recevait la sainte commu-
nion. Le curé de la Mission, M. 1'abbé Guillaume Forbes, plus tard archevéque d!Ottawa,
me baptisa plus tard dans la journée,

-- Au cours de votre jeunesse vous avez entendu parler de Kateri?

-- Certalnement. Parmi mes souvenirs les plus chers, Je me souviens que Je venais,
chaque matin, 3 1'église servir la messe. J'al l'impression que Kateri miattirailt au
pled des autels. Je me rappelle aussi les pélerinages annuels que nous faisions & piled,
un bon six milles, au tombeau de Tekakwitha & la C8te-Ste-Catherine.

-- Pére, ol avez-vous fait vos études?

-- A 1'école du village d'abord. En 1915, les SS. de Ste-Anne. arrivaient & Caugh-
nawaga. (Kateri, vous n'ignorez pas, aurait voulu se faire religieuse. Je pense que
clest elle qul les a fait venir.) Une de ces derniéres, Sr Marie-Eileen, m'a fortement
encouragé & continuer mes études. Nos missionnaires d'alors, Les PP. Granger et Gras,
m'envoyérent & Sudbury, ol étudiait déjd le futur docteur Williams de Ch&teauguay. C'a
été dur par bouts...

-= Quand avez-vous décidé dlentrer chez les Jésuites?

-~ A la fin de ma Belles-Lettres. Le P. Paul Fontaine, aujourd'hui supérieur de la
Malson des Retraites fermées & Chicoutimi, qui avait été mon professeur pendant 1'année,
nous précha la retraite de décision. Jtavais vingt ans. Kateri, jlen ai 1l'intime con-
viction, me conduisait & Marie, & celle que, plus tard, Pie XII a officiellement nommée
"Reine de la Compagnie de Jésusi" Ma mére de la terre fut trés heureuse; mon pére, un
peu moins. J'entrai au noviciat du Sault-au-Récollet en 1922.

-- Au cours de votre formation de Jjésuite, avez-vous travaillé 4 répandre la dévo-
tion a Kateri?

-- Clétait pour moi un devoir, ma fagon de lul témoigner ma reconnaissance. Par
exemple, en 1926, alors que j'étals en philosophie, avec le P. Léopold Bourrassa, mainte-
nant éditeur du China Missionary Bulletin & Hong Kong, et le P. John Hughes, recteur du
scolasticat de Poughkeepsie, N.Y., j'ai composé la priére officdelle pour la béatification
de Tekakwitha. A partir de 1927, j'ai préché, j'ail donné des conférences, j'al parcouru
les écoles en parlant de la Vierge iroquoise.

-- Est-11 vrai, Pére, que vous ayez aidé considérablement plusieurs biographes de
Kateri Tekakwitha?

-- I1 ne faut pas exagérer. L'historien Danlel Sargeant m'a consulté en éerivant
sa "Vie de Kateri”.

-= Voici, une derniére question. Quel a été le plus beau jour de votre vie?

-- Le premier juillet, 1934, féte du Précieux Sang, jour de mon ordination. Son E.
Mgr Guillaume Forbes, mon ancien curé, m'ordonna prétre & la Mission Saint-Frangols-Xavier
de Caughnawaga. Dans son sermon en bel iroquois, Son Excellence parla de la vénérable
Tekakwitha. A tous les Jeunes que tourmente la question de la vocation, Je n'al qu'un con-
seil : priez Kateri dfintercéder pour vous!

TOUS DROITS RESERVES

(Les non-abonnés 4 la série "Tekakwitha" doivent verser la somme de $6.00 qui donne
droit & onze articles.)
(Pour paraftre en juillet, 1951)
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LTENVOYE

par

Le P. Henri Béchard,S.J., vice-postulateur de la cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha

La Mission iroquoise de Saint-Frangois-Régis, soeur de celle de Caughnawaga,
a été fondée en 1759, peu de temps avant la fin du régime frangais. Sous la direc-
tion du P. Gordan,s.j., plusieurs Indiens de Caughnawaga, en vue de s'élolgner de
ce grand fléau des Missions, le scandale des blancs, s'établissent sur les bords et
méme sur les fles du lac Saint-Frangois. Aufourdthui cette Mission fait partle des
diocéses de Valleyfield, P.Q., d'ilexandria, Ontario et d'0Ogdensburg, N.Y. Volla
un point d'histolire missionnaire passablement ignoré!

Jusqu'a la fondation de Saint-Régls 1l'on conserva tous les ossements de la
vénérable Katerl Tekakwitha & Saint-Frangois-Xavier de Caughnawaga. Les pionnlers
de la nouvelle Mission réclamérent, au moment dlessaimer, leur part des reliques de
Tekakwitha. TIls apportérent avec eux son créne et quelques aubtres ossements impor-
tants. Par malheur, ces restes sacrés n'léchappérent pas & liincendie de la petite
église de Saint-Régis, 11 y a plus d'un siécle. Emile Brunet, le sculpteur canadien,
me disalt qulavec ce epfne, 11 auralt pu recréer la vénérable 4 un centimétre prés.
Dommage qu'on n'alt pas réussi a le sauver!

Clest de cette terre & laguelle ont €té mé€lées les cendres de Kateri, que le
R.P. Réal Lalonde,S.J., vient d!€tre nommé supérileur. Pendant quinze ans, il a tra-
vaillé comme supérieur de Caughnawa 4 faire mieux connaftre et aimer la vierge iro-
quoise. Il faut avoir vécu avec luil, comme j'al fait, pour connaftre son grand coeur,
son amour pour Kateri et pour les Iroquols, les fréres de sang de celle que nous es-
pérons voir avant trop longtemps élevée aux honneurs de l'autel.

Ltoeuvre que le P. Lalonde a réalisée 8 la Mission Saint-Frangois-Xavier, stavére
l'une des plus importantes depuls que les Jésultes y sont rentrés en 1903. Au milieu
dilune population mélée d!éléments foncildrement chrétiens, hérétiques et méme pa¥ens,

il a opéré une pacification extraordinaire des esprits Il a su, ce qul niest pas
toujours facile, se tenir en dehors de tous les elans, de toute partisannerie.

I1 a organisé de nombreux pélerinages annuels & Katerl en vue d!obtenir sa
béatification; il a répondu & des milliers de lettres de ses clients, venues de tous
les coins du monde. Comme supérieur, 1l a restauré avec goit, la vieille résidence
des Jésultes, construite en 1719, et a préparé activement, en 1945, le centenalre de
1'église actuelle de la Mission. ILa chorale mixte iroquoise a pris un essor étonnant
sous sa vigoureuse impulslon.

Aprés de multiples interventions a4 Ottawa auprés du Département des Affaires
Indiennes, il a obtenu une école trés moderne de douze classes pour Caughnawaga. Deux
Péres jésultes, dix Soeurs de Ste-Anne, deux institutrices (dont l'une iroquoise) et
trois instituteurs lafques composent le personnel de 1l'école Tekakwitha.

Toutes ces besognes, et beaucoup d'autres, accomplies avec tact et persévérance,
attireront les bénédictions de Kateri sur le nouveau Supérieur de Saint-Régis.

Clest le 31 julllet dernier, féte de saint Ignace, que le P. Réal Lalonde a été
nommé a4 la Mission iroquoise du lac Saint-Frangois. Le mot latin du document officiel
disait : " Mittendus ". Clest un "envoyé", un missionnaire de la m€me lignée que les
de Lamberville, Cholénec et Chauchetiére, directeurs de celle qul reprend de plus en
plus sa grande place au coeur du Canada frangals! la vénérable Kateri Tekakwithal

TOUS DROITS RESERVES

(Les non-abonnés & sa série "Tekakwitha" doivent verser la somme de $6.00 qui
donne droit & onze autres articles.”
Pour paraftre en aofit, 1951.
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par

Le P. Henri Béchard,S.J., vice-postulateur de la cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha

La Mission iroquoise de Saint«Frangois-Régis, soeur de celle de Caughnawaga,
a été fondée en 1759, peu de temps avant la fin du régime frangais. Sous la direc-
tion du P. Gordan,s.j., plusieurs Indiens de Caughnawaga, en vue de s'éloligner de
ce grand fléau des Missions, le scandale des blancs, stétablissent sur les bords et
méme sur les fTles du lac Saint-Frangois. Aufourdthui cette Mission fait partie des
diocéses de Valleyfield, P.Q., dtilexandria, Ontario et d'0gdensburg, N.Y. Voila
un point d'histoire missionnaire passablement ignoré!

Jusqu'a la fondation de Saint-Régis 1lt'on conserva tous les ossements de la
vénérable Katerl Tekakwitha & Saint-Frangois-Xavier de Caughnawaga. Les pionniers
de la nouvelle Mission réclamérent, au moment dlessaimer, leur part des reliques de
Tekakwitha. Ils apportérent avec eux son créne et quelques autres ossements impor-
tants. Par malheur, ces restes sacrés n'échappérent pas 4 liincendie de la petlte
église de Saint-Régils, 11 y a plus d'un siécle. Emile Brunet, le sculpteur canadien,
me disalt quiavec ce ep8ne, il aurailt pu recréer la vénérable & un centimétre prés.
Dommage qu'on n’lailt pas réussi & le sauver!

Clest de cette terre 4 laquelle ont été mélées les cendres de Katerl, que le
R.P. Réal Lalonde,S.J., vient d'€tre nommé supérieur. Pendant quinze ans, il a tra-
vaillé comme supérieur de Caughnawa & faire mieux connaftre et aimer la vierge iro-
quoise. Il faut avolr vécu avec lul, comme j'al fait, pour connaltre son grand coeur,
son amour pour Kateri et pour les Iroquols, les fréres de sang de celle que nous es-
pérons voir avant trop longtemps €levée aux honneurs de lfautel.

L'oeuvre que le P. Lalonde a réalisée 4 la Mission Saint-Frangois-Xavier, s'avere
1tune des plus importantes depuls que les Jésuites y sont rentrés en 1905. Au milieu
dtune population mélée d!éléments fonciérement chrétiens, hérétiques et méme patens,

11 a opéré une pacification extraordinaire des esprits Il a su, ce qul n'est pas
toujours facile, se tenir en dehors de tous les clans, de toute partisannerie.

I1 a organisé de nombreux pélerinages annuels & Katerl en vue d'obtenir sa
béatification; il a répondu 4 des milllers de lettres de ses clients, venues de tous
les coins du monde., Comme supérieur, 11 a restauré avec gofit, la vieillle résidence
des Jésultes, construite en 1719, et a préparé activement, en 1945, le centenaire de
1'église actuelle de la Mission. Ia chorale mixte lroquocise a pris un essor étonnant
sous sa vigoureuse impulsion.

Aprés de multiples interventions &4 Ottawa auprés du Département des Affaires
Indiennes, il a obtenu une école trés moderne de douze classes pour Caughnawaga. Deux
Péres jésultes, dix Soeurs de Ste-Anne, deux institutrices (dont 1l'une iroquoise) et
trols instituteurs la¥ques composent le personnel de 1iécole Tekakwitha.

Toutes ces besognes, et beaucoup dlautres, accomplies avec tact et persévérance,
attireront les bénédictions de Kateri sur le nouveau Supérieur de Saint-Régls.

Clest le 31 julllet dernier, féte de saint Ignace, que le P. Réal Ialonde a été
nommé & la Mission iroquoise du lac Saint-Frangois. Le mot latin du document officiel
disait : " Mittendus ". Clest un "envoyé", un missionnaire de la méme lignée que les
de Lamberville, Cholénec et Chauchetiére, directeurs de celle qul reprend de plus en
plus sa grande place au coeur du Canada frangais! la vénérable Katerl Tekakwlthal

TOUS DROITS RESERVES

(Les non-abonnés & sa série "Tekakwitha" doivent verser la somme de $6.00 qui
donne droit & onze autres articles.”
Pour paraftre en aofit, 1951.
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TROP DE POESIE ?
par

le P. Henri Béchard, s.Jj., vice-postulateur de la cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha

"Kateri préte trop aux développements poétigues™, me disait un bon ami, un reli-
gleux de goftt et de Jugement. Liécureuil & la Disney, le susurrement des grands arbres,
le murmure du ruisseau, 1'appel exotique des coutumes indiennes et des v€tements en
peau de daim, jette autour dfelle un nuage trop romantique, un éeran qui pourrait 4 la
longue obsecurcir le vrai visage de Tekakwithal

Aujourdthui, Jje fais abstraction de ce décor pourtant vrai; je donne eongé au pe=~
tit éecureuil iconographique: libre & lui de baller au sous-bois! Ne penser quid la vé-
nérable en priére et au travailf

Ia cloche sonnait bien avant le lever du soleil & la Mission Saint-Frangels-Xavier
du Sault Saint-ILouis. "Tous les matins, éerit le P. Cholenec, un de ses témoins, hiver
et été, Kateri était 3 quatre heures dans notre église, et souvent elle prévenait la
eloche qui sonne tous les jours 4 cette heure-14; elle y demeurait plusieurs heures de
suite en priéres..."

La premidre messe se disait "en hiver 2 six heures et trois quarts, et en grand été
3 cing heures..." Ia suivante, celle des.fidéles, 4 cing heures et demie, aprés quoi, la
dernidre ,réservée aux enfants. Katerl assistait toujours aux deux premidres et trés pro-
bablement 3 la troisiéme.

"Elle avait, affirme le P. Chauchetidre, réglé ses visites qu’elle rendait & Notre-
Seigneur 3 cing fols par jour sans y manquer..."

"Lorsquielle entrait dans 1l9véglise, en prenant de l'eau bénite, elle se ressouve-
nait de son baptéme et renouvelait la résolution qutelle y availt prise de vivre en bon-
ne chrétienne; quand elle s'était mise 4 genoux en quelque coin vers le balustre, de peur
diavoir ltesprit distrait 2 cause des personnes qui entrent et sortent, elle couvrait
son visage de sa couverte et faisait un acte de foi toushant la présence réelle dans le
Saint-Sacrement; elle faisait aussi plusieurs autres actes intérieurs de contrition, de
résignation, dhumilité selon l'inspiration qui la touehait intérieurement...; en qua-
tridme lieu, elle priait pour les infidéles et surtout pour ses parents iroquols; elle
finissait sa dévotion par un chapelet.. "

"le soir elle revenalt encore & 1'église et n'en sortait que blen avant dans la
nuds. i

. Et le P.Cholenec nous laisse entrevoir comment 1/Esprit Saint la récompensa. Elle
fut "élevée en peu de temps & un don si sublime dloraison, quielle passait souvent plu-
sieurs heures de suite dans des communications intimes aveec Dieu."

Pourtant, la pridre ne lul fit pas oublier son devoir d'état. Elle était remarqua-
ble par une application presque continuelle au travall, au dur travall des champs, "3
la récolte du blé d'Inde. Elle pilait le blé, elle allait quérir de lleau, elle portait
le bols. Le reste du temps, elle le passait 4 faire des petits ouvrages, pour lequel
elle avait une adresse extraordinaire."”

Kateri terminailt ses oralsons et ses besognes de la semaine par l'examen détaillé
de sa conscience et la confession 4 laquelle elle se préparait par "diverses macéra-
tions®.

Cette ridélité de Kateri Tekakwitha 4 s’unir 4 Dieu, lul a valu une grande puls-
sance sur son Coeur. Demandez vos faveurs par son trughement: vous recevrez!.

TOUS DROITS RESERVES

( les non-abonnés & la série "Tekakwitha” doivent verser la som-
me de $6.00 qui donne droit 4 onze autres articles.

Pour paraitre en septembre, 1951, )
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No 17.
"JE TE CONFIRME... "

par

Le P. Henri Béchard, S.J., vice-postulateur de la cause de la
vénérable Kateri Tekakwitha

Le soir du 26 septembre, féte des SS. Martyrs Canadlens, Son Exeellence
Monseigneur Gérard-Marie Coderre, nouvel évéque coadjuteur de Saint-=Jean-de-
Québec a confirmé 125 petits Iroquois. Au milieu de l'aprés-midi, & la COte
Sainte-Catherine, 4 l'endroit méme ol mourut en 1680 la vénérable Katerli Tekak-
witha, 11 a administré 1le méme sacrement & une trentaine de jeunes Canadiens-
frangais. :

A la Misslon de Caughnawaga, aprés le souper et avant la cérémonie, Son
Excellence se rendit auprés des reliques de Katerl.

- Vous 1la connaissez? Tui ai-je demandé.

- Depuls des années, mon Pére, Je dis chaque soir des litanies que j'ai
. composées, et dans ces litanies se trouve le nom de la vénérable Kateri Tekak-
witha. Et je prie tous les jours pour sa béatification...

A sept heures et demie, la procession pontificale entra dans 1l'église bon-
dée diIndiens. La cérémonie fut assez longue vu le grand nombre d'enfants &
confirmer. Chaque candidat étalt accompagné de son parrain et de sa marraine.
Certains parrains tout endimanchés, mails frafchement rentrés de Sainte-Adéle
ou 1ls avaient joué dans le film "Etienne Bruslé", portaient encore la hure et
le créne rasé. Tekakwitha aurait certainement reconnu cette coupe...

Alors que J'essuyails le saint chréme, Je me suils rappelé que la vénérable
Catherine Tekakwitha ntavalt Jjamais requ ce sacrement. Le relateur général de
sa cause, le R.P. Antonelli, o.f.m., explique cette anomalie qui, au prime a-
bord, paraft étrange. Monseigneur de Laval demeurait & Québec, & plus de cent
cinquante milles de la Mission Saint-Frangois-Xavier. Il avait confirmé les en-
fants de la chrétienté iroquoise en 1676, un an avant l'arrivée de Tekakwltha.
En 1678, sur le point de partir pour la France, 1l avait administré la confir-
mation 4 quelques personnes de Sorel, mais & cette époque Sorel niétait pas &
la' porte. De retour au Canada en 1681, il revint & Saint-Frangois-Xavier. la
Vierge iroquoise y était décédée en odeur de sainteté I'annde précédente.

Comme la vénérable n'était pas responsable de cette omission, 1!'Esprit-
Saint lui-méme sfest plu & la combler directement de ses lumiéres. Le décret
affirmant 1'héro¥cité de ses vertus, signé par S.S. Pie XII, le proclame of-
ficiellement: "De fagon spécilale, dit ce document, Dieu se manifesta merveilleu~
sement dans l'Indienne, Catherine Tekakwitha, la conduisant par Sa grfce... la
protégeant par Sa Providence comme un puissant bouclier. De son c8té, la gréce
ne fut pas inefficace, car, avec la coopération (de Kateri), elle ltaida mer-
veilléddement dans lfacquisition des vertus héro¥ques..."

Double conclusion., Nous, qui avons regu le sacrement de confirmation, Jjus-
qu'd quels sommets Dieu ne nous appelle-t-il pas? "Ce que d'autres ont fait, se
demandait saint Augustin, pourquoi ne le ferions-nous pas?"

La vénérable Katerl Tekakwitha a été inondée de gréces ici-bas; aujourd'hui
son fme fleurit éternellement aux parterres divins réservés aux élus. La seule
entrave 4 sa puissance sur le Coeur de Dieu, n'est-il pas notre silence -- tous
ces miracles, toutes ces faveurs que nous ne demandons pas!

TOUS DROITS RESERVES

(Les non-abonnés & la série "Tekakwitha" doivent verser la somme de $6.00
aui donne droit a4 onze autres articles.) (Pour paraftre en octobre. 1951.)



